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YUKON TERRITORY WATER BOARD OFFICE DES EAUX DU TERRITOIRE DU YUKON
YUKON WATERS ACT LOI SUR LES EAUX DU YUKON
Public Hearing Audience publique

Pursuant to subsections 21(2), 23(1) and 23(2) ofYiheon Conformément auparagraphes 21(2), 23(1) et 23(2) de Lai
Waters Actthe Yukon Territoy Water Board will hold gublic  sur les eaux du YukphOffice des eaux du Territoire du Yukon
hearirg on the followirg application for a water licence amend-tiendra une audienqaibliqgue au sjet de la demande suivante de

ment on November 19, 1997, at Whitehorse, Yukon. modification depermis d'utilisation des eaux, le 19 novembre
1997, & Whitehorse (Yukon).

Number / Numéro Type Applicant / Requérant Water Source / Source d’eau

QZ97-025 Quartz Minig/ Cominco Ltd, on behalf of Sa Upper False Cayon Creek/

Extraction du quartz  Dena Hes Qeratirg Comporation/ Ruisseau Upper False Canyon
Cominco Ltd, au nom de Sa Dena
Hes Operating Corporation

Interestedoersons mg review the gplication and obtain qo Les personnes intéressépsuvent examiner la demande et se
ies of the Board’s Rules of Procedure for Public Hegriat the procurer un exeplaire des rgles de I'Office concernant les au-
Water Board office located at 200 RpnRoad, Suite 106, diencespubliques au bureau de I'Office, situé au 200, chemin
Whitehorse, Yukon Y1A 3V1, (403) 667-3980 (TmHene), Rarge, Bureau 106, Whitehorse (Yukon) Y1A 3V1, (403) 667-
(403) 668-3628 (Facsimile). 3980 (télphone), (403) 668-3628 (tél&aeur).

Any person who wishes to makepresentation in connection Toute personne qui désire présenter des observations a
with this matter shall file with the Boardyld2 p.m., November 7, I'audience doit dposer apres de I'Office avant midi, le 7 no-
1997, a gined notice of intent to intervene segfiout a clear vembre 1997, un avis gié d’intention d’intervenir eposant
statement of theiposition and whether or not théntend to @- clairement sgosition et indguant si elle a l'intention de garé-
pear and makpresentations at thgublic hearim. senter et d’intervenir au cours de l'audiepaélique.

If no notice of intent to intervene is received the interven-  Si, a la date et I'heure limites des interventions, aucun avis
tion deadline, the Board maancel thepublic hearim. d’'intention d’intervenir n'a été ga, |'Office peut annuler
I'audiencepubligue.
RON JOHNSON Le président
Chairman RON JOHNSON
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